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Zahvaljujemo vam na
poverenju kog ste nam iskazali
kupovinom naseg aparata.

Za sto jednostavniju upotrebu ovog
proizvoda prilozZili smo detaljna
uputstva, koja ¢e vam pomoci da se
Sto brze upoznate sa vasim novim
aparatom.

Najpre se uverite dali ste primili
neostecen aparat. Ukoliko otkrijete
bilo kakvo transportno ostecenje
molimo vas da se obratite vasem
prodavcu kod kog ste aparat kupili,
ili podru¢nom magacinu odakle je
proizvod bio isporucen. Telefonski
broj naci ¢ete na racunu ili na
otpremnom dokumentu.

Uputstva za ugradnju i prikljucenje
mozete nadi i na nasem sajtu:

www.gorenje.com / < http://www.
gorenje.com />
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VAZNE BEZBEDNOSNE
PREDOSTROZNOSTI

PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA | SACUVAJTE IH,
JER CETE MOZDA TREBATI DA IH POGLEDATE KASNIJE

Deca starija od osam godina, kao i lica smanjenih
psiho-fizickih ili mentalnih sposobnosti, odnosno lica

bez potrebnih iskustava ili znanja, smeju koristiti ovaj
aparat iskljucivo pod nadzorom lica zaduzenih za njihovu
bezbednost, koja ¢e im pruziti | potrebnu pomoc i uputstva
za rad aparata te ih upozoriti na opasnosti povezane s
upotrebom aparata. Pazite da deca ne koriste aparat kao
igracku. Deca neka takoder ne ucestvuju u postupcima
Cis¢enja aparata ili obavljanja radova na njegovom
odrzavanju bez odgovarajuceg nadzora.

Deca neka u blizini aparata budu uvek pod vasim stalnim
nadzorom, i sprecite im da se igraju aparatom.

UPOZORENJE: sam aparat i dostupni elementi aparata
mogu tokom rada jace da se ugreju. |zbegavajte dodir s
grejnim elementima. Mala deca (mlada od osam godina)
neka budu celo vreme pod nadzorom.

UPOZORENJE: tokom upotrebe dostupni delovi aparata
mogu jace a se ugreju. Da bi sprecili opekotine nemojte
dozvoliti deci da se zadrzavaju u blizini aparata.
UPOZORENJE: pre zamene sijalice proverite da li je aparat
iskljuCen iz elektricne instalacije, te time sprecite opasnost
elektricnog udara.

Aparat nije dozvoljeno cCistiti napravama na vrucu paru
ili visokotlacnim aparatima za cCiscenje, jer takve naprave
mogu da uzrokuju strujni udar.
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Aparat nije namenjen upravljanju pomocu spoljnih
programskih casovnika (tajmera) ili posebnih nadzornih
sistema.

Naprava za iskljucenje mora da bude ugradena u fiksnu
instalaciju u skladu s uputstvima za elektricne instalacije.

Ukoliko je priklju¢ni kabl ostecen, sme ga zameniti iskljucivo
proizvodac ili njegov ovlasceni serviser, jer cete jedino time
spreciti eventualne opasnosti odnosno povrede (samo za
aparate opremljene prikljucnim kablom).

UPOZORENUJE: ako je staklena povrsina za kuhanje ispucala,
iskljucCite aparat da sprecite opasnost od elektricnog udara.

Nemojte gledati direktno u elemente ploce za kuvanje, jer su
medu njima i halogene svetiljke.

UPOZORENUJE: priprema jela na masti ili ulju neka bude pod
stalnim nadzorom, jer se pregrejana masnoca veoma brzo
upali, sto moze da bude opasno i moze uzrokovati pozar.
Vatru nemojte NIKAD pokusavati gasiti vodom. Aparat
smesta iskljucite i iskopcajte iz elektricne instalacije, te
pokrijte plamen poklopcem ili prikladnom viaznom krpom.

UPOZORENUJE: opasnost pozara: na povrsSinu ploce za
kuvanje nemojte odlagati nikakve predmete.

Opasnost pozara: na povrsini ploce za kuvanje nemojte
drzati nikakve predmete.

UPOZORENUJE: Priprema jela neka bude pod stalnim
nadzorom. Kraci proces pripreme hrane morate stalno
kontrolisati.
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UPOZORENUJE: kuvanje na masti ili ulju na ploci za kuvanje
bez nadzora moze da bude opasno i moze uzrokovati

pozar.

UPOZORENUJE: koristite iskljucivo stitnike ploce za kuvanje
koje je oblikovao proizvodac aparata za kuvanje, ili koje
proizvodac u svojim uputstvima za upotrebu preporucuje
kao primerene stitnike za ovaj aparat. Koriscenje
neprimerenih stitnika ploce za kuvanje moze dovesti do

nesrece.

Aparat je namenjen upotrebi u
domacinstvu.

Nemojte ga koristiti u bilo kakve druge
svrhe, npr. za zagrejavanje prostorija,
susenje zivotinja, hartije, tkanina ili bilja,
jer u takvim sluc¢ajevima postoji opasnost
ostecenja ili pozara.

Aparat sme prikljuciti samo servisna
sluzba ili ovlas¢eno stru¢no lice. Nestrucni
zahvati i popravci aparata mogu dovesti
do opasnosti od strujnog udara i ozbiljnih
povreda, kao i do ostecenja na aparatu.

Do eventualnih nesklada u nijansama
boja izmedu razli¢itin aparata ili sastavnih
elemenata unutar jedne dizjnerske linije
moze da dode zbog razli¢itin uzroka,

kao sto su npr. razliciti uglovi pod kojima
gledamo aparat, razlicita boja pozadine,
materijali, ili sama osvetljenost prostora.

PRE PRIKLJUCENJA APARATA

A

predmet garancije.

Pre prikljuc¢enja aparata detaljno procitajte uputstva za upotrebu.
Otklanjanje kvarova odnosno reklamacije koje nastanu zbog
nepravilnog priklju¢enja ili nepravilne upotrebe aparata, nisu



STAI§LOKERAMICVIKA UGRADBENA
PLOCA ZA KUVANJE

(OPIS OPREME | FUNKCIJA - OVISNO O MODELU)

Aparati za koje su ova uputstva izradena mogu imati razli¢itu opremu, Zbog toga su
mozda u uputstvima opisane i odredene funkcije i oprema koje vas aparat nema.
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1 Ringla za kuvanje pozadi levo

2Ringla za kuvanje pozadi desno

3Ringla za kuvanje spreda levo

4Ringla za kuvanje spreda desno

5Kontrolna tabla za upravljanje plocom za kuvanje
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TEHNICKI PODATCI

(OVISNO O MODELU)

XXXXXX — XXXXXX  XXXXXX

XXXXXX XXXXXX
XXXXXX
XXXXXX

XXXXX XXXXXX

1 [

XX XXXXX

Il |
ABC D E F

Serijski broj
Sifra

Tip

Robna marka
Model

Tehnic¢ki podaci
Znaci skladnosti

@M mMmoOOW>»

Natpisna plocica sa osnovnim podacima
o aparatu pri¢vrséena je na donjoj strani
ploCe za kuvanje.
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PRE PRVE UPOTREBE

Staklokeramicku povrsinu obrisite vlaznom krpom, koristeci i malo deterdZzenta za ru¢no
pranje sudova. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje, kao $to su na primer
gruba ili hrapava sredstva koja ostavljaju ogrebotine, sundere za sudove, sredstva za
uklanjanje rde ili mrlja.

Tokom prve upotrebe nastaje neprijatan vonj ,po novom?*, koji ¢e vremenom nestati.
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POVRSINA ZA KUVANJE

STAKLOKERAMICKA POVRSINA

Grejna zona, odnosno ringla za kuvanje brzo postigne odabranu snagu, odnosno
podesenu temperaturu grejanja, dok okolina vrucih grejnih zona ostaje hladna.

- Ploca je otporna na temperaturne promene.

- Ukoliko staklokeramic¢ku plocu koristite kao povrsinu za odlaganje, moze dodi do
oStecenja ili ogrebotina.

- Priprema hrane u aluminijumskim ili plasti¢nim sudovima na vru¢im zonama za kuvanje
nije dozvoljena. Na staklokeramicku ploc¢u nemojte stavljati nikakve plasticne predmete ili
aluminijumske folije.

- Nemojte upotrebljavati puknutu ili polomljenu staklokeramicku ploc¢u. Pad predmeta
s ostrim ivicama na plocu moze uzrokovati lomljenje ploce. Posledice mogu da budu
vidljive odmabh ili tek nakon nekog vremena. Ukoliko se pojavi bilo kakva vidljiva pukotina,
smesta iskopcajte dovod elektricne energije u aparat.
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SAVETI ZA UPOTREBU SUDOVA

LI
i

e

- Koristite kvalitetne sudove sa ravnim i

stabilnom dnom.

Dno Serpe i ringla za kuvanje treba da
imaju isti prec¢nik.

Sudovi napravljeni iz vatrostalnog stakla
s posebno brusenim dnom podesni su
za koris¢enje na ringlama za kuvanje ako
njihov prec¢nik odgovara prec¢niku ringle.
Serpe s vedim pre¢nikom mogle bi puci
zbog termicke napetosti.

Serpa neka uvek bude postavljena na
sredinu ringle za kuvanje.

- Ako koristite lonac pod pritiskom (tzv. «pretis» lonac), stalno ga kontrolisite dok ne
postigne pravilan pritisak. Ringla za kuvanje neka najpre radi na najvec¢em stepenu
snage, a zatim prema uputstvima proizvodaca lonca, odgovarajucim senzorom

blagovremeno smanjite snagu rada.

- Pazite da u loncu na pritisak uvek bude dovoljno te¢nosti, inace ako je na ringli prazan
lonac, moze doci do pregrejavanja i do ostecenja lonca i ringle.
- Ovakav lonac uvek koristite pridrzavajuci se uputstava proizvodaca.

STEDNJA ENERGIJE

Prec¢nik dna Serpi i lonaca mora odgovarati precniku ringle za kuvanje. Ako je posuda
premalena, dolazi do gubitaka toplote, a ringla za kuvanje moze se ostetiti.

- Koristite poklopce ukoliko priprema hrane to omogucuje.

- Sudovi neka uvek budu prikladne velicine obzirom na koli¢inu jela. Priprema manje
koli¢ine jela u velikom sudu uzece vise energije no Sto je potrebno.

- Jela s dugim vremenom kuvanja spremajte u loncu pod pritiskom (ekonom lonac).

- Razno povrce, krompir i slicno, mozete kuvati u manjoj koli¢ini vode. Tako se jelo skuva,
ali je pri tome vazno da poklopac bude dobro zatvoren. Nakon sto proklju¢a, smanjite
stepen snage i nastavite kuvati na polaganom vrenju.
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RUKOVANJE PLOCOM ZA
KUVANJE

KONTROLNA TABLA (ovisno o modelu)

A1 F FE K L KC1

. g, N:ToN

O © Or< @ >k <O > @
o‘“ 8 8

A JJIl FEGI F GMDN C

Senzorski tasteri za upravljanje:

Taster za ukljuc¢enje/isklju¢enje ploce za kuvanje i za zaklju¢avanje
Signalna lampica za prikaz uklju¢enog aparata

Taster privremenog prekida kuvanja

Signalna lampica za prikaz privremenog prekida kuvanja

Taster za podeSavanje alarma ili programskog sata

Signalna lampica za prikaz dodatnog grejnog kruga (ringle)
indikatori stepena snage odnosno preostatka toplote

Taster za povecanje vrednosti regulacije stepena snage (+)

Taster za smanjenje vrednosti regulacije stepena snage (-)

Taster za ukljuc¢enje/isklju¢enje leve dodatne grejne ringle

Taster za ukljuc¢enje/isklju¢enje desne dodatne grejne ringle
Signalna lampica za prikaz vremensko kontrolisanih ringli za kuvanje
indikator vremena

Taster za smanjenje vrednosti programskog sata

Taster za povecanje vrednosti programskog sata

ZIrX5C-T@TMOUQO>>
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UKLJUCENJE PLOCE ZA KUVANJE

Dodirom tastera (u trajanju 1 sekund) za
uklju¢enje/ iskljuc¢enje (A) ukljucite ploc¢u
za kuvanje. Na svim indikatorima stepena
snage rada stoji prikaz "0". Zacuje se kratak
zvUucni signal, a iznad tastera za ukljucenje
svetli signalna lampica.

Ako u roku 10 sekundi ne ukljucite nijednu ringlu, kompletna ploc¢a za kuvanje iskljucice
se.

UKLJUCENJE RINGLE ZA KUVANJE

F FE Nakon $to ste uklju¢ili plo¢u za kuvanje

(u narednih 10 sekundi) ukljucite izabranu
ringlu za kuvanje.

Tasterima "+" ili "-" odaberite potreban
stepen snage rada. Ako

najpre dodirnete taster "+", snaga rada
postavice se na stepen "9".

Ako najpre dodirnete taster "-", snaga rada
zapocece na stepenu "4".

Promena podesavanja snhage rada ringle za kuvanje
Kada zZelite brzo podesiti ili promeniti snagu rada, dodirnite taster "+" ili "-" i drzite ga
pritisnutog.

Snagu kuvanja mozete promeniti u bilo kom momentu dodirnuvsi pripadajudi taster "+" ili

n_m

Funkcija za podgrevanje

Ova funkcija ringle namenjena je podgrevanju odnosno odlaganju posude sa vec skuvanim
jelima, kako bi ostale sto duze tople. Funkciju ukljucite tako da izaberete poziciju i, koja se
nalazi izmedu stepena O i vrednosti 1.

699789



68/669

AUTOMATIKA ZA BRZO ZAGREJAVANJE

Sve ringle za kuvanje imaju poseban mehanizam, zbog koga na pocetku kuvanja, bez obzira na
stvarno podesen stepen snage ringla radi punom snagom. Nakon odredenog vremena snaga
ringle prebaci se nazad na prvu podesenu vrednost (od 1do 8).

Automatika za brzo zagrevanje primerena je za jela koja najpre ugrejete na najvecem stepenu
snage, a zatim ostavite da se kuvaju duze vreme.

Automatika za brzo zagrevanje nije pogodna za jela koja se prze, peku, ili dinstuju, i treba
cesSce da se okrecu, podlevaju ili mesaju, kao ni za jela koja moraju duze vreme kljucati u loncu
na pritisak (pretis-lonac).

A1 F FE K L KC1 Ringla za kuvanje mora biti iskljucena

(na indikatoru je stepen "O". Pritisnite

pripadajuci taster "+" i drzite ga pritisnutog

oko 3 sekunde, da se zacuje kratak zvucéni

signal.

88. Na indikatoru izmenicno trepce "A" i "9".

<O > (TD Smanjite snagu na stepen za nastavak
kuvanja. Na indikatoru stepena kuvanja
izmeni¢no se prikazuju znak "A" i izabrani
stepen. Kada istekne vreme zagrevanja

dodatnom snagom, ringla za kuvanje

prebacuje se na izabrani stepen koji

A J JIl FEGI F GMDN C je nakon toga i neprekidno ispisan na

indikatoru.

TABELA AUTOMATSKOG KUVANJA

Izabrana snaga 1 2 3 4 5 6 7 8

Vreme
pojacane snage 1.00 2:00 4:50 6:30 8:30 2:30 3:30 4:30
zagrevanja (min)

Ako za vreme delovanja automatskog nacina kuvanja smanjite snagu kuvanja na toj ringli,
funkcija automatskog kuvanja iskljucice se.

Automatiku mozete iskljuciti tako da izaberete proizvoljnu ringlu i smanjite stepen snage
na "0", nakon ¢ega izaberete novi stepen kuvanja.
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Jelo/naéin
pripreme

Supa/podgrevanje
Mleko/podgrevanje

Pirina¢/kuvanje

Slani krompir/
kuvanje polovica

Sveze povrée/
kuvanje narezanog
povrca

koli¢ina

0,5 -1litra
0,2 - 0,4 litra

125g - 2509
cca 300ml - 600ml
vode

7509 - 1,5kg
0,5 - 1kg

cca 400ml - 600ml
vode

Stepen snage

A7-8
Al- 2
A2-3
A5-6
A4-5

Trajanje pripreme
(min)

4-7
4-7

20-25

25-38

18 - 25

» U tabeli su navedeni primeri odredenih jela za koja je pogodno koris¢enje automatike za

zagrevanje.

* Navedene vrednosti su orijentacione i ovise o drugim parametrima kuvanja (npr. vrsta i
kvalitet posude, koli¢ina dodatne vode).
* Manje koli¢ine koje su navedene, vrede za manje ringle za kuvanje, a vece za vece ringle.
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DODATNO POLJE ZA KUVANJE (ovisno o modelu)

Na odredenim ringlama za kuvanje (ovisno o modelu) moguce je aktivirati i dodatni grejni
krug.

Ukljuc¢enje dodatnog grejnog kruga

- Na izabranoj ringli na kojoj vec¢ imate
podesen stepen snage zagrevanja,
mozete ukljuciti dodatni grejni krug
pritiskom na taster (J/J1). Signalna
lampica (1) uz indikator svetli.

- Stepen snage kuvanja birate za oba kruga
zajedno.

- Ako ringla za kuvanje i ima i treci grejac,
ukljucite ga uzastopnim pritiskanjem
tastera (J/J1), tako da uz indikator snage
svetle i dve signalne lampice (I).

Iskljuc¢enje dodatnoga grejnog kruga
- Dodatni krug mozete iskljuciti uzastopnim pritiskanjem na pripadajuci taster (J/J1)
izabrane ringle za kuvanje.

POLJE ZA KUVANJE S POVECANOM
SNAGOM - POWER ZONE

Kod odredenih modela na ringli za kuvanje levo spreda, oznacenoj sa P ili », mozete ukljuciti
povecanu snagu zagrevanja. To vam omogucuje brze zagrevanje posude odnosno jela.

P Ukljucenje povedane snage

- |zaberite ringlu za kuvanje levo spreda.

- Pritisnite taster (J) za dodatni krug
odnosno za povecanje snage. Na
indikatoru stepena snage ispise se slovo P,
a ringla za kuvanje uskoro zapocinje jace
zariti.

Isklju¢enje povedane snage

Povecanu snagu rada mozete iskljuciti na dva nacina:

- Pritisnite taster (J). Povecana snaga se iskljuci i vrati na isti stepen zagrevanja koji je bio
aktivan pre uklju¢enja dodatne snage.

- Daljnjim pritiskanjem na taster (-) mozete smanjiti snagu na proizvoljni stepen snage.
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9 Ringla za kuvanje sa povecanom snagom rada P ima veoma veliku snagu zagrevanja,
zbog toga susedna gornja ringla ne moze biti istovremeno podesena na maksimalnu
snagu, nego najvise do stepena 7. Ukoliko ste imali levu zadnju ringlu za kuvanje podesenu
na stepen 8, 9, ili je bilo uklju¢eno automatsko kuvanje, a nakon toga ste aktivirali
povecanu snagu rada na levoj prednjoj ringli, zagrevanje leve zadnje ringle smanjice se
automatski na stepen 7, a automatsko kuvanje iskljucice se.

9 Svaka ringla za kuvanje ima ugradenu zastitu od prevelikog zagrejavanja. Ako na
ringli nemate posudu, ili ako prenos toplote na jelo nije dovoljan, zagrejavanje ¢e za
nekoliko sekundi automatski da se iskljuc¢i. Ovo je narocito izrazeno na ringli za kuvanje sa
povecanom snagom rada, gde je snaga mnogo veca i brze moze dodi do pregrejavanja.

BEZBEDNOSNA BLOKADA ZA DECU /
ZAKLJUCAVANJE

Na ploc¢i za kuvanje mozete aktivirati bezbednosnu blokadu za decu, odnosno
zakljuc¢avanje koje onemogucuje jednostavno i brzo uklju¢enje aparata.

Zaklju€avanje plocCe za kuvanje

Ploca za kuvanje treba da je iskljucena.
Dodirnite taster za ukljuc¢enje/iskljucenje

i drzite ga pritisnutog 3 sekunde. Na
indikatorima snage ringle za kuvanje prikaz
"O" menja se u znak "L". Plo¢a za kuvanje je
sada zaklju¢ana. Nakon nekoliko sekunda
ploc¢a za kuvanje automatski se iskljuci.

Otklju¢avanje ploce za kuvanje

Plo¢u za kuvanje otkljucacete na isti nacin
kao sto ste je i prethodno zakljucali. Ploca
za kuvanje treba da bude iskljucena.
Dodirnite taster za ukljuc¢enje/iskljucenje

i drzite ga pritisnutog 3 sekunde. Na svim
indikatorima snage rada ringle prikaz "L"
menja se u znak "0". Plo¢a za kuvanje je
sada otkljuc¢ana i pripremljena za rad.

9 Ako je u nac¢inu za korisnikove
regulacije aktivirana funkcija bezbednosnog
zaklju¢avanja za decu (pogledati poglavlje
"Nacin za korisnikove regulacije"), ploc¢a

za kuvanje zakljuc¢ace se automatski kod
svakog isklju¢enja.
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VREMENSKE FUNKCIJE

Vreme moze da se podesava u rasponu od 1 do 99 minuta. Ova funkcija omogucuje dva
nacina upotrebe:

A1 F FE K L KC1

<8, 8 , 88

(D@(’}( > <O > O
o‘" 8i 8

A J JI FEGI F GMDN C

A ODBROJAVANJE PODESENOG VREMENA

Dodirom tastera za regulisanja programskog sata / alarma (D) ukljucite sat. Na indikatoru

sata (L) prikaze se "00". Dodirom tastera "+" (N) i "-" (M) podesite vreme u rasponu od 1

do 99 minuta.

- Nakon isteka podesenog vremena zacuje se alarm, ali se ringla za kuvanje ne iskljuci.

- Alarm iskljucite dodirom proizvoljnog tastera, ili ostavite da se nakon odredenog
vremena iskljuc¢i sam.

- Upozoravajuca funkcija ostaje aktivna i nakon sto ploc¢u za kuvanje iskljucite tasterom (A).

- Poslednji minut odbrojavanja prikazuje se u sekundama.

B VREMENSKO UPRAVLJANJE ODABANE RINGLE ZA KUVANJE
Ova funkcija omogucuje da za izabranu ringlu koja vec ima podesen stepen kuvanja,
izaberete vreme rada. Nakon isteka izabranog vremena ringla ¢e automatski da se iskljuci.

Dodirom tastera za pode$avanje programskog sata / alarma (D) ukljucite sat. Na

indikatoru sata (L) prikaze se "00". Ponovnim dodirom tastera (G) pocne da trepce

pripadajuca tacka (K) koja oznacuje izabranu ringlu za kuvanje.

- Dodirom »+« i »-« podesite vreme u rasponu 1-99 minuta.

- Kada ste podesili vrednost zapoc¢ne odbrojavanje vremena. | dalje trepce pripadajuca
tacka (K) koja oznacuje vremenski upravljanu ringlu za kuvanje.

- Nakon isteka podesenog vremena rada zacuje se zvucni signal, a ringla za kuvanje se
iskljuci.
Na satu trepce vrednost »00«. Alarm iskljuc¢ite dodirom proizvoljnog tastera, ili pricekajte
da se nakon odredenog vremena iskljuci sam.
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9 Vreme kuvanja moze da se reguliSe za svaku pojedinacnu ringlu. Ako imate podeseno
vise vremenskih funkcija, pripadajuce preostalo vreme menjace se na indikatoru izmenic¢no
svakih nekoliko sekundi . To je prikazano tako da trepce pripadajuca signalna lampica koja
oznacuje ringlu za kuvanje.

Promena podesenog vremena kuvanja

- Vreme kuvanja mozete menjati u bilo kom momentu tokom rada aparata.

- Dodirom tastera za podeSavanje programskog sata (D) izaberite vremenski prikaz
odredene ringle. Trepce pripadajuca signalna lampica (K).

- Dodirom tastera »+» ili »-« (N) i (M) izaberite novo vreme kuvanja.

Provera preostalog vremena kuvanja
Ako imate aktivirano vise vremenskih funkcija, preostalo vreme kuvanja mozete prikazati
dodirom tastera (D).

Brisanje podesenog vremena

- lzaberite trazeni prikaz sata pritis¢uci taster (G) (pogledati poglavlje Promena
podesenog vremena kuvanja) - prikaze se odabrana vrednost na satu i trepce
pripadajuca signalna lampica koja oznacuje ringlu za kuvanje.

- Dodirom tastera »-» (1) dovedite vrednost na »O0«, ili istovremenim pritiskom na tastere
»+t« (N) 1 »=-» (M) vrednost odmah postavite na »00«.

PRIVREMENI PREKID KUVANJA - STOP&GO

Funkcija STOP&GO vam omogucuje da privremeno prekinete kuvanje, pri c¢emu se sve
regulacije sacuvaju.

Kuvanje privremeno prekidate tako da dodirnete taster STOP&GO (C). Iznad tastera
zasvetli signalna lampica (C1). Podesene regulacije na indikatorima zapoc¢nu pulsirati.
Sve regulacije privremeno se zaustave odnosno 'zamrznu’, a ringle za kuvanje se ne
zagrevaju.

Neaktivni su svi tasteri izuzev tastera za Uklju¢enje/iskljucenje i tastera STOP&GO.
Funkciju STOP&GO iskljucite ponovnim dodirom tastera STOP&GO. Signalna lampica C1)
se ugasi.

Ako funkciju STOP&GO ne iskljucite, celokupna ploc¢a za kuvanje iskljuci¢e se automatski
nakon isteka 10 minuta.

FUNKCIJA MEMORIJE

Funkcija memorije omogucuje da u roku 5 sekundi nakon isklju¢enja ploce za kuvanje
obnovite poslednje izabrane regulacije. To je na primer pogodno ako ste nehoti¢nim
pritiskom na taster za uklju¢enje/iskljuc¢enje greskom iskljucili kompletnu plo¢u za kuvanje,
ili ako zbog razlivene tec¢nosti preko tipki dode do automatskog iskljucenja.

Nakon isklju¢enja tasterom za ukljucenje/iskljuc¢enje imate 5 sekundi vremena da ponovno
ukljucite kontrolnu tablu i narednih 5 sekundi da pritisnete taster za obnovu postojecih
podesavanja (taster STOP&GO). U periodu tih 5 sekundi signalna lampica iznad tastera za
obnovu regulacija trepce.

Na ploc¢i za kuvanje obnove se sve regulacije koje su bile aktivne pre iskljucenja.
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ISKLJUCENJE RINGLE ZA KUVANJE

F FE Ringlu za kuvanje iskljucite tako da
pripadajuc¢im tasterom "-" vratite vrednost
snage na "0".

Za brzo isklju¢enje ringle istovremeno
dodirnite pripadajuce tastere "-" i "+".
Zacuje se kratak pisak, a na indikatoru stoji
znak "0".

Ako je snaga rada na svim ringlama za
kuvanje ugodena na stepen "0", ploca za
kuvanje nakon nekoliko sekundi iskljucice se

| FEG F G automatski.

INDIKATOR PREOSTALE TOPLOTE

Odmah nakon sto se vruca ringla za kuvanje iskljuci, ili kada se iskljuci celokupna ploc¢a za
kuvanje, na indikatoru se prikaze:
- "H" ringla za kuvanje je vruda;

Vreme signalizacije izracunano je obzirom na stepen snage, i ovisi o tome koliko vremena
je pojedina ringla bila uklju¢ena. Kada znak "H" nestane, ringla za kuvanje moze u
odredenim slucajevima (na primer prilikom nestanka elektri¢ne struje, ili kada posudu sa
vru¢im jelom ostavite na ringli) jos uvek biti vruca. Budite oprezni jer postoji opasnost
opekotinal Ako dode do nestanka elektricne struje kada su ringle za kuvanje vruce, prikaz
"H" trepce. To vas upozorava da je ringla za kuvanje vruca - a mozda i nije, ovisno o tome
koliko dugo nije bilo struje.

Aparat je u fabrici bio isproban i ringle su bile zagrejane, zbog toga ¢e mozda prilikom
prvog uklju¢enja odredeno vreme jos treptati prikaz "H".

Kada se znak "H" ugasi, ringla jo$ uvek moze biti vruc¢a. Opasnost opekotina!

OGRANICENJE TRAJANJA RADA

Zbog bezbednosti plo¢a za kuvanje je u radu opremljena napravom za ogranicavanje
trajanja rada za svaku ringlu posebno. Trajanje rada odredeno je prema poslednjem
podesenom stepenu snage kuvanja.

Ako stepen snage kuvanja duze vreme ne promenite, nakon isteka odredenog vremena
ringla ¢e automatski da se iskljuci.

Stepen snage
kuvanja

Maksimalno vreme
rada u satima
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ISKLJUCENJE CELOKUPNE PLOCE ZA
KUVANJE

Dodirom tastera za ukljucenje/iskljucenje
(A) iskljucite celu plo¢u za kuvanje. Zacuje
se zvucni signal, a svi se indikatore ugase,
izuzev za one ringle koje su jos uvek
vruce, i na cijim indikatorima svetli "H” kao
upozorenje za prikaz preostale toplote.

A1 A

AUTOMATSKO ISKLJUCENJE

Kada su tokom kuvanja tasteri aktivirani predugo (prosuta tec¢nost ili neki predmet
postavljen preko senzorskih tastera) nakon 10 sekundi iskljuce se sve ringle za kuvanje. Na
indikatoru trepce simbol rf

U roku 2 minuta treba predmet odstraniti odnosno obrisati razlivenu te¢nost sa senzorskih
tastera, inace c¢e ploca za kuvanje automatski da se iskljuci.

Poslednje regulacije mozete vratiti nazad koristeci funkciju memorije tasterom STOP&GO.

PODESAVANJE PARAMETARA ZA ZVUCNE
SIGNALE | ZA ZAKLJUCAVANJE

Na aparatu mozete promeniti jacinu tona zvucnog signala, trajanje zvu¢nog alarma, i
automatsko zakljucavanje.

Meni za regulisanja parametara mozete aktivirati tako da u stanju ugasenog aparata
dodirnete taster za pauzu (STOP&GO) i drzite ga pritisnutog 3 sekunde.

Na indikatoru programskog sata pojavi se prvi parametar, »Uo« koji oznacava jacinu tona
zvucnih signala. Pritiskanjem na taster za izbor programskog sata (M,N) mozete da birate
vrstu regulacije.

Uo Jacina tona alarma i zvu¢nog signala
So Trajanje alarma
Lo Automatsko zakljuc¢avanje
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Na oba indikatora snage desnih ringli pojavi se vrednost parametra koja je momentalno
izabrana. Vrednost mozete menjati pritiskom na tastere »-« ili »+« prednje

desne ringle za kuvanje.

Sve parametre mozete potvrditi i memorisati tako da pritisnete i drzite 2 sekunde pritisnut
taster za pauzu (STOP&GO). Tada se zacuje kratak zvucni signal. Ako nove parametre ne
zelite sacuvati u memoriji, zatvorite nacin za korisnikove regulacije pritiskom na taster za
ukljucenje/iskljucenje.

Jacina tona alarma i zvuc¢nog signala »Uo«

Imate mogucnost podesavanja narednih vrednosti:

00 na indikatoru = isklju¢eno (ne vazi za alarm i za zvuk prilikom greske)

01 na indikatoru = minimalna jacina tona

02 na indikatoru = srednja jac¢ina

03 na indikatoru = maksimalna jac¢ina (dodeljeno fabricki)

Kod svake promene zacuje se kratak zvucni signal s novo podesenom ja¢inom tona.

Trajanje alarma »So«

Imate mogucnost podesavanja narednih vrednosti:
05 na indikatoru = 5 sekundi

1,0 na indikatoru = 1 minut

2,0 na indikatoru = 2 minuta (fabri¢ki dodeljeno)

Automatsko zaklju¢avanje za decu »Lo«

Ukoliko u nacinu za korisnikove regulacije aktivirate funkciju automatskog zakljucavanija,
ploc¢a za kuvanje automatsko se zaklju¢a nakon svakog iskljucenja.

00 na indikatoru = isklju¢eno (fabri¢ki dodeljeno)

01 na indikatoru = uklju¢eno
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CISCENJE | ODRZAVANJE

A

Pre Ciscenja iskopcajte aparat iz elektricne instalacije i pricekajte
da se ohladi.

Ciséenje i odrzavanje aparata ne smeju obavljati deca bez
odgovarajuc¢eg nadzora!

Ohladenu staklokeramicku povrsSinu ocistite nakon svake upotrebe, inace se kod svake
sledece upotrebe i najmanja necistoc¢a zapece na vrucu povrsinu.

Za redovno odrzavanje staklokeramicke povrsine koristite specijalna sredstva za negu,
koja ¢e na staklu napraviti zastitni sloj, i tako stititi plocu od prljavstine.

Pre svake upotrebe sa staklokeramicke povrsine i sa dna Serpi
obrisite prasinu ili bilo koju drugu necistocu koja bi mogla izgrepsti
povrsinu.

Pazite: celicnom vunom, grubim delom sundera i abrazionim
prascima ogrebacete povrsinu uredaja. Plocu takode mozete
ostetiti koris¢enjem agresivnih sprejova i nepodesnih tec¢nih
sredstava za cis¢enje.

Stampane oznake mogu da izblede zbog primene agresivnih
sredstava za cis¢enje ili grubih, odnosno ostecenih donjih delova
lonaca i Serpi.

Manju prljavstinu odstranite viaznom mekom krpom, a povrsinu
zatim obrisite da bude suva.

Mrlje od vode odstranite blagim rastvorom siréeta, kojim ne smete
brisati okvir (odredeni modeli), je moze izgubiti svoj sjaj. Ne smete
koristiti agresivne sprejove i sredstva za uklanjanje kamenca.

Vedu necistocu odstranite specijalnim sredstvima za cis¢enje
staklokeramicke

povrsine. Pri tome se pridrzavajte uputstava proizvodaca. Pazite
da sredstvo za ciS¢enje nakon upotrebe temeljito odstranite,
inace bi ostaci sredstva prilikom zagrejavanja ringli mogli ostetiti
staklokeramicku povrsinu.
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Tvrdokornu i zagorelu prljavstinu odstranite specijalnom
strugalicom. Pri tome pazite da plasti¢na drska strugalice ne
dode u dodir s vru¢com povrsinom za kuvanje. Budite oprezni kod
rukovanija strugalicom da se ne povredite!

9 Strugalicu koristite samo u slu¢ajevima kada prljavstinu ne
mozete odstraniti mokrom krpom ili specijalnim sredstvima za

iS¢enje staklokeramicke povrsine.

Strugalicu drzite pod pravilnim uglom (45° do 60°). Laganim
pritiskom kliZite po staklu preko stampanih oznaka i uklonite
prljavstinu. Pazite da plasti¢na drska strugalicu (kod odredenih
modela) ne dode u dodir s vru¢com povrsinom za kuvanje.

9 Strugalicu nemojte naslanjati pravougaono na plocu, i
nemojte vrskom strugalice strugati po povrsini stakla.

Secer i hrana koja sadrzi §e¢er moze trajno ostetiti
staklokeramic¢ku povrsinu, zbog toga prosuti Secer i slatka jela
treba smesta ostrugati strugalicom sa staklokeramicke povrsine,
iako je ploca za kuvanje jos uvek vruca.

9 Promena boje staklokeramicke povrsine ne utice na rad i stabilnost ploc¢e za kuvanje.
Najcesce je to posledica ostataka hrane koja se je zapekla na povrsini, ili ju uzrokuje

dno Serpe (na primer aluminijumske ili bakrene). Takve ostatke je veoma tesko potpuno
odstraniti.

Upozorenje: sve spomenute greske pre svega su estetskog znacaja, i neposredno ne uticu
na funkcionisanje aparata. Otklanjanje ovih gresaka nije predmet garancije.
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TABELA SMETNJI | GRESAKA U
RADU

Savet

Ako su sve vrednosti snage kuvanja na »O«, ploca za kuvanje iskljucice se nakon isteka 10
sekunda.

Ako je bilo koji taster aktiviran duze od 10 sekundi, plo¢a za kuvanje ¢e da se iskljuci,
zacuje se zvucni signal, a na indikatoru stoji pulsirajuci znak.

Ako je vise tastera pokrivenih kakvim predmetom, ili ako je po povrsini prosuta prekipela
te¢nost, ploc¢a za kuvanje iskljuci¢e se automatski nakon odredenog vremena.

Proverite da li je povrsina oko tastera suva i Cista.

Ako se tasteri ne odazivaju, ili ako se na indikatorima prikazuje neobican ispis, iskljucite
plo¢u za kuvanje na nekoliko minuta iz elektri¢ne instalacije (odsrafite osigurac ili
iskljucite glavni prekidac), a nakon toga ponovno prikljucite na mrezni napon i ukljucite
taster glavnog prekidaca.

Plo¢a za kuvanje ima ugradenu zastitu od pregrejavanja. Ukoliko se komandna jedinica za
upravljanje uredajem pocne pregrejavati, smanjice se automatski stupanj snage kuvanja, a
u krajnjem slucaju ploca za kuvanje iskljucice se, i na zaslonu ¢e da se prikaze natpis FH.
Kada se ploca za kuvanje malo ohladi, mozete nesmetano nastaviti s kuvanjem.

Ukoliko uprkos gornjim savetima niste uspeli otkloniti kvar ili greSku u radu, pozovite
ovlasceni servis. Otklanjanje kvarova odnosno reklamacija koje nastanu zbog nepravilnog
prikljucenja ili neispravne upotrebe aparata, nisu predmet garancije. U tom slucaju
troskove popravka aparata snosi korisnik sam.

Ploc¢a za kuvanje otporna je na smetnje u elektricnom naponu. U slu¢aju jacih smetnji

u elektricnoj mrezi, mozda ce tasteri nesto sporije reagovati. U tom slucaju treba samo

malo jace pritiskati tastere. Takve pojave obi¢no su kratkotrajne i dugorocnije nece uticati
na rad aparata.

Ukoliko uprkos gornjim savetima niste uspeli otkloniti kvar ili
gresku u radu, pozovite ovlasceni servis. Otklanjanje kvarova
odnosno reklamacija koje nastanu zbog nepravilnog prikljucenja
ili neispravne upotrebe aparata, nisu predmet garancije. U tom
slucaju troskove popravka aparata snosi korisnik sam.

Pre pocetka popravka morate iskljuciti aparat iz elektricne
instalacije (tako da iskljucite osigurac ili odstranite priklju¢ni kabl
iz zidne uticnice).
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UGRADNJA PLOCE ZA KUVANJE

(mm) |

min 650

min 40

- Ispod ploce za kuvanje po celoj duzini treba da bude ugradena horizontalna pregrada,
koja mora da bude odmaknuta od donje ivice barem 20 mm.

Sa zadnje strane takode treba omogucditi odgovarajuce provetravanje.

- Ugradbena ploca za kuvanje mora nakon zavrsetka montaze biti ugradena tako da je do
prednja dva pricvrsna elementa moguc pristup sa donje strane.

- Koris¢enje ukrasnih letava iz masivnog drveta na radnim plocama iza ugradbene ploce,
dozvoljena je ako minimalni razmak ostane takav, kao sto je to ozna¢eno na slikama za
ugradnju.

- Ugradnja rerne pod plocu za kuvanje moguca je ukoliko se radi o rerni tipova evp4, evp2,
evp3, koje su opremljene rashladnim ventilatorom.

30-50

30-50

\
!
!

-—p
mm
—)
mip. 2
6 m)

min. 20 min. 20

ﬁﬁ"ﬂ»- - - - -
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MERE IZREZA UGRADBENE PLOCE ZA KUVANJE (ovisno o modelu)
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STAVLJANJE GUMENOG ZAPTIVACA

9 Na odredenim uredajima zaptivac je ve¢ montiran!

Pre ugradnje aparata u kuhinjski pult, na donju stranu staklokeramicke (staklene) ploce za
kuvanje treba zalepiti gumeni zaptivac koji je prilozena aparatu.

Zaptivac se stavlja na aparat na slededi nacin:

- Sa zaptivaca najpre treba skinuti zastitnu foliju;

- Zaptivac je zatim potrebno nalepiti na donju stranu stakla, i to 2 do 3 mm od ivice.
Zaptivac treba da bude zalepljen po kompletnoj ivici stakla, a na uglovima ne sme da se
prekriva.

- Prilikom postavljanja zaptivaca narocitu paznju obratite tome da staklo ne dode u dodir
s kakvim ostrim predmetom.

2-3mm

Ugradnja aparata bez zaptivaca nije dozvoljena!

30-50

- Radna ploca treba da bude postavljena potpuno ravno.

- lzrezane povrsine odgovarajuce zastitite.

- Prilozene pri¢vrsne elemente (4 komada) pric¢vrstite prilozenim Srafovima (4 komada) na
levu i desnu stranu ploc¢e za kuvanje na unapred pripremljenu rupu i izrez.

- Umetnite plo¢u u izrezani otvor.

- Plo¢u zatim odozgo jace pritisnite uz radnu povrsinu.

- Za fiksiranje pri¢vrsnih spona ne smete koristiti srafove duze od 6,5 mm.
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MONTAZA U PULT U ISTOJ RAVNINI - FLUSH MOUNT
Za ugradnju aparata u radni pult u istoj ravnini, tzv. 'flush mount’ podesni su aparati koji
nemaju brusene ivice i ukrasne okvire.

1. Ugradnja aparata:

Aparat sme da se ugraduje samo u temperaturno otporan i vodo otporan pult, kao $to su
to na primer pulti od prirodnog kamena (mramor, granit), ili od masivnog drveta (ivice uz
linije izreza treba da budu zaptivene). Kod ugradnje u pult izraden od keramike, drva ili
stakla koristite drveni potporni okvir. Okvir nije prilozen ka aparatu.

Ugradnja u pulte izradene od drugih materijala dozvoljena je samo nakon savetovanja

s proizvodacem radnog pulta i sa njegovom dozvolom. Unutrasnja dimenzija osnovne
jedinice treba da bude najmanije toliko velika koliko je i unutrasnji izrez namenjen aparatu.
Time ¢ete omoguciti jednostavno vadenje aparata iz pulta. Na donju ivicu stakla aparata
zalepite zaptivnu traku.

Kroz otvor izrezan u radni pult najpre spustite priklju¢ni kabl. U centar izreza namestite
aparat.

Aparat prikljucite na elektricnu instalaciju (pogledati Upute za prikljuc¢enje aparata). Pre
konac¢nog stavljanja zaptivaca proverite funkcionisanje aparata.

Silikonskim kitom zabrtvite utor izmedu aparata i radnog pulta. Silikonska masa kojom
cete zaptivati aparat, mora da bude otporna na temperaturu (najmanje 160 °C). Silikonski
kit zagladite koristeci prikladan alat.

Pridrzavajte se uputstava za izabrani silikonski kit. Aparat nemojte ukljucivati i upucivati u
rad pre nego S$to se silikon u potpunosti osusi.

A= X

1. Silikonski kit, 2. Zaptivna traka
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Kod radnih pultova od prirodnog kamena budite narocito oprezni
na mere za ugradnju. Za izbor silikonskog kita posavetujte se s
proizvodacem koji ¢e vam pravilno savetovati obzirom na materijal
od kog je pult izraden. Koriséenje neprikladnih silikonskih kitova
moze uzrokovati trajne promene boje na delovima.

2. Vadenje ugradenog aparata:

Iskljucite aparat iz elektricne instalacije.

Sa oboda odstranite silikonski zaptivac koristeci prikladan alat. Aparat izvadite gurajuci ga
prema gore sa donje strane.

Nemojte pokusavati odstraniti aparat sa gornje strane pulta!

Pult od prirodnog kamena

1 - Pult
2 - Aparat
3 - Otvor

Veli¢ina otvora prilagodava se obzirom na tolerancije staklokeramicke ploce iizreza u
pultu (min 2 mm).

Keramicen, lesen ali steklen pult

1- Pult

2 - Aparat

3 - Otvor

4 - Drveni okvir debljine 16 mm
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Veli¢ina otvora prilagodava se obzirom na tolerancije staklokeramicke ploce iizreza u
pultu (min 2 mm). Drveni okvir stavljamo 5,5 mm ispod gornje ivice pulta (pogledati sliku).

Kod izreza treba uzeti u obzir radijus ivica stakla (R10, R2).

STAKLO I1ZREZ
R2 R2 R5 R5
AN AN
-
/ N / N
R2 R2 R5 R5
R2 R2 R5 R5
N N
—
/ N / N
R10 R10 R12 R12

MERE IZREZA UGRADBENE PLOCE ZA KUVANJE - FLUSH MOUNT

(ovisno o modelu)
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SPAJANJE P‘I'_OCVZE ZA KUVANJE
NA ELEKTRICNU MREZU

- Zastita elektri¢ne instalacije mora odgovarati vazecim propisima.

- Pre prikljucenja proverite dali napon naveden na natpisnoj plocici odgovara naponu vase
kucne instalacije.

- U elektricnoj instalaciji mora biti predviden prekidac, koji aparat u svim polovima odvaja
od mreze i koji u otvorenom polozaju ima razmak medu kontaktima najmanje 3 mm.
Primereni su osiguraci, zastitni strujni prekidaci, itd.

- Prikljucak treba da bude izabran obzirom na kapacitet struje i osiguraca u instalaciji.

- Delovi pod naponom i izolovani delovi nakon ugradnje treba da budu zasti¢eni pred
mogucnos$cu dodira.

Priklju¢enje sme izvrsiti samo kvalifikovani stru¢njak. Zbog
nepravilnog priklju¢enja mogu se unistiti delovi aparata, i u
takvom slucaju nemate pravo na garanciju!

Pre svakog zahvata uvek prekinite dovod elektri¢ne energije u
aparat.
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SHEMA PRIKLJUCENJA:

220-240V ~

Vezni mostovi spremljeni su na predvidenom mestu za njih u
priklju¢noj kutiji.

PRIKLJUCNI KABL

Za prikljucenje mozete koristiti:

« PVC izolovani priklju¢ni kablovi tipa HO5 VV-F ili HO5V2V2-F sa
zUuto-zelenim zastitnim vodic¢em, ili neki drugi jednako vredni ili
bolji kablovi.

Uobicajeno priklju¢enje:
« 2 faze, 1 neutralan vodic¢ (2 1N, 380-415 V~/ 50 Hz):
> Napon medu fazama i neutralnim vodic¢em je 220-240 V-.
Napon izmedu dve faze je 380-415 V~. Medu priklju¢ne
tacke 4-5 fiksirajte vezni most. Grupa mora da ima najmanje
16-amperske osigurace (2 x). Pre¢nik prereza priklju¢nog kabla
mora da iznosi najmanje 1,5 mm?2.
« 2 faze, 2 neutralna vodic¢a (2 2 N, 220-240 V~/ 50 Hz):
> Napon izmedu faza i neutralnih vodica je 220-240 V-.
> Grupa mora da ima najmanje 16-amperske osigurace (2 x).
Prec¢nik preseka priklju¢nog kabla mora iznositi najmanje 1,5 mm?.

Posebno prikljucenje:
e Jednofazni prikljuc¢ak (11N, 220-240 V~ /50Hz):
> Napon izmedu faze i neutralnog vodica je 220-240 V-. Izmedu
priklju¢nih tacaka 1-2 te 4-5 fiksirajte vezni most. Grupa mora
da ima osigurac¢ od najmanje 32 A. Prec¢nik preseka priklju¢nog
kabla treba da iznosi najmanje 4 mm?.

Priklju¢ni kabl treba da bude sproveden kroz napravu za
rasterecenje koja stiti kabl od izvlacenja. Kabl na poledini aparata
morate sprovesti tako da ne dodiruje zadnju stranicu ploc¢e za
kuvanije, jer ona moze jace da se ugreje tokom rada.

Nakon priklju¢enja ukljucite sve ringle i ostavite ih da rade priblizno
3 minuta, da proverite njihov pravilan rad.

Zbog neispravnog priklju¢enja mogu se unistiti odredeni delovi
aparata. U tom slucaju gubite pravo na garanciju!

Pre priklju¢enja treba proveriti da li napon naveden na natpisnoj
tablici sa podacima odgovara naponu vase kuéne elektricne
instalacije.

Priklju¢ni napon korisnika (220-240 V prema N) mora da proveri
stru¢no osbosobljeno lice koristeci napravu za merenje!

Aparati sirine 30 cm (dve ringle) imaju samo priklju¢nicu za
jednofazno prikljuc¢enje. Prec¢nik preseka priklju¢nog kabla u tom
slu¢aju mora da iznosi najmanje 1,5mm!
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ODLAGANJE DOTRAJALOG
APARATA

Ambalaza proizvoda izradena je iz okolini prijaznih materijala
koji se bez opasnosti za Zivotnu sredinu mogu ponovno preraditi
(reciklirati), deponovati, ili unistiti. U tu su svrhu svi ambalazni
materijali primereno oznaceni.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje da se
tim proizvodom ne sme rukovati kao sa ostalim otpadom iz
domacdinstva. Umesto toga treba biti uruc¢en prikladnim zbirnim
mestima za recikliranje elektronickih i elektri¢nih aparata.

Ispravnim nac¢inom odlaganja ovog proizvoda sprecicete
potencijalne negativne posledice na Zivotnu sredinu i zdravlje

ljudi, koje bi inace mogli ugroziti neodgovaraju¢im odlaganjem
otpada ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas lokalni gradski ured za
sakupljanje otpada, komunalnu sluzbu, ili radnju u kojoj ste kupili
proizvod.

Pridrzavamo pravo do eventualnih promena i greSaka u uputstvima za upotrebu.
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